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ADVERTENCIA

Con el iiltimo niimero hemos repartido alos
sefiores subscriptores a4 la BIBLIOTECA UNI-
VERSAL ILUSTRADA el primer volumen de

la serie del presente afio, que es el primer to-.

mo de la preciosa novela de Selgas

DEUDA DEL CORAZON
EL ANGEL DE.LA GUARDA

ilustrado con magnificos dibujos de Mas y
Fondevila. : - '
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LA VIDA CONTEMPORANEA

La costumbre espafiola de celebrar los dias de los
santos-—y no el cumpleanos, como en el extranjero,
—es una de las pocas que no cambian ni llevan tra-
zas de perderse. En Madrid, los dias de santo (afuera
lo de «fiesta onomasticay) son solemnidades, lo mis-
mo en las clases humildes que en las encumbradas
y ricas. Y en’especial, hay un santo que tiene fama
de ser el de todo el mundo: San José.

He oido hacer una observacién, sin embargo: la
de que este nombre castizo cada dia lo llevan menos
espanoles. ¢(Han disminuido los Pepes,» deciame
una muchacha. ¢Por qué han disminuido los Pepes?
¢Serd un efecto de la tendencia individualista, del
afin de distinguirse, que preside hasta al sacramen-
to del bautismor? ¢Serd porque llamarse Pepe equi-
vale d no Ilamarse nada? ¢Serd porque el nombre de
Pepe es confianzudo, vulgar, sin romanticismos, 4
pesar de haberlo llevado aquel gran romdntico de
Pepe Espronceda? ¢Sera que hay ahora menos devo-
tos del esposo de la Virgen que cuando se admiraba
4 Murillo mas que 4 Veldzquez?—Murillo es el pin-
tor joselino por excelencia.-—Serd que todo lo ge-
nuinamente nacional se va, se disipar

En primer lugar, yo no sé hasta qué punto es
nombre muy genuino el de José. In la Edad media
no hay Josés: se diria que el dulce y bondadoso car:
pintero de la regia estirpe de David no poseia enton-
ces la aureola de celebridad que llegé 4 tener cuan
do el arte se apoderd de su figura y la trasladé al
lienzo y la tallé en madera. Los pintores del siglo xv
empezaron 4 familiarizar 4 la cristiandad con San
José. Las Sacras Familias son un asunto del Rena-
cimiento, que no abunda en las tablas géticas, donde
en cambio predominan las Anunciaciones, las Ado
raciones de los Magos, las Crucifixiones. Rafael, Ju
lio Romano, dan ya 4 San José un puesto preferen-
te, yd su rostro esa expresién grave, conmovida ante
el misterio, que llega 4 lo sublime de la dulzura y
del amor cuando tiene en brazos al Nifio. Y enton-:
ces principiadimponerse con mds frecuencia el nom-
bre de José. En el siglo xviir este nombre triunfa.
Se llaman Joses los préceres, los estadistas, los ge-
nerales, hasta los reyes. Se llaman Josefas las muje-
res hermosas, las seductoras; 6 por mejor decir, se
llaman Pepitas. Nombre picaresco y amanolado, que
la novela consagréd definitivamente en una obra
maestra, Lepita Jiménez, y que huele 4 azahar y a
rosas andaluzas.

Y el nombre cldsico y neto decae. Va anticuindo.
se.. In esto de los nombres actdan las mismas sutiles
influencias que modifican toda la mecdnica social.
Los nombres se parecen 4 los tiempos. Notad qué
sabor caballeresco 6 truhanesco tienen ciertos nom-
bres de los siglos de caballeria y truhanerfa; reparad
cdmo el Renacimiento aporta sus nombres de sabor
propio, inconfundible; ved qué sello peculiar da 4 los
nombres la Edad moderna, y cémo ahora que, en
pintoresca confusion, se vive de todas las épocas y
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se cultiva todo género de sentimentalidades, hasta
las que parecen pertenecer al pasado, vuelven los
nombres de antaio, y 4 veces se marca con ellos una
huella de ridiculez é inadaptacién en la frente de un
nino que serd un hombre 4 la moderna.

Figuraos ahora un Tristdn, un Sigfredo... Figuraos
un Leonelo, un Herndn, Nombres de paladines, de
guerreros, de héroes, que debieran guardarse en el
estuche de la memoria como se guarda la joya de:
masiado esplendente para usada d diario por la calle.
iQué sello tan dificil de ostentar imprimen en las
personalidades actuales! {Qué tino y cuidado deben
presidir a la eleccion de un nombre, para que sea
adecuado, ni enfitico ni pedestre, y sobre todo para
que no comprometa 4 nada, ni dé lugar 4 equivocos
y bromas de mal género!

1Y cuando se trata de mujeres! Entonces atn se
debe pisar mas con pies de plomo. Hay nombres fe-
meninos que son un compromiso y una calamidad.
Nombres que expresan virtudes y recaen 4 veces en
quien menos puede ostentarlos, verificindose lo que
con gracia dice Serra en Don Tomds.

¢Esta Inocencia v su nombre
se estan dando de cachetes...»

Huy.otros que envuelven-la-idea-de-una-belleza
encantadora, y como es imposible saber si un nino
chico va a ser guapo 6 feo, pues generalmente todos’
parecen la misma bolita de carne rojiza, resulta Jue.
g0 en contraste cruel con una figura caricaturesca 6
un rostro de €sos que son remedio eficaz para las
malas tentaciones... Yo he conocido Estrellas com-
pletamente nubladas, Soles apagadosy Rosas mus-
tias. jQue Hortensias se ven por ahi! jQué Margari-
tas, que ni son perlas ni florecillas campestres! Dios
nos libre de un padrino poeta y sofiador...

Pudiérase también decir mucho de los santos ol-
vidados; de los santos cuyo nombre no se le ocurre
a nadie imponer 4 las criaturas. También los santos
tienen su hado. De muchisimos se ignora la existen-
cla, como no séa para soltar la risa cuando se les
cita, 6 cuando los saineteros aprovechan el efecto
comico de su nombre dindoselo 4 un personaje bu.
fonesco.

Ahi tenéis, por ejemplo, 4 San Oroncio, 4 San
Magdegisildo, 4 San Habacuc, 4 San Homobono, 4
San Exuperio, 4 San Juan ante portam latinam, 4 San
Bertoldo, 4 Santa Agaténica, 4 Santa Ninfodora, 4
Santa Lxaltacidn, 4 Santa Potamia, 4 Santa \Walde-
trudis, 4 Santa Reparada, 4 Santa Fandila... ¢A qué
seguir expurgando el calendario? Es seguro que no
se oiran dos veces al afio estos nombres ante las pi-
las bautismales... En cambio, no vacilo en afirmar
que hay nombres eufénicos y preciosos que también
estdn en desuso. No entiendo por qué no se les pone
a los ninos con mis frecuencia Siro, Quinto, Plauto,
Tarsicio, Fausto, Druso, Graciano, Marino, Nilo,
Pastor, Sergio y otros muchos nombres sencillos,
claros, faciles de pronunciar, que pertenecieron 4
1lustres martires y confesores, y hasta reunen muchos
de ellos la condicién de tener cardcter muy latino.
Lampoco sé por qué es caso tan infrecuente que 4
las nifas se las llame con los bonitos nombres de
pila de Glicera, Oliva, Ninfa, Maura, Placidia, Aurea,
Coloma (que debe de ser Colomba, paloma), Lilia y
Lucrecia.,. Verdad es que algunos de estos nombres
tan lindos son del nimero de los que comprometen
para lo venidero, y gravemente.

Volviendo 4 los Josés, diré que en las confiterias
se practica el culto de este santo casi mds que en las
iglesias. lintrando en las confiterias de Madrid, se
cree uno por un instante transportado 4 alguna ciu
dad apacible de provincia, de esas en que hay tiem-
po y humor de hacer regalos dulces, golosos y encar-
gados de vispera, con detalles de menudo interés y
refinamiento. «Que la almendra sea fresquita... Que
los huevos hilados abunden... Cuidado, no se tueste
demasiado el pifionate... Ponga usted higos de guar-
nicion, porque le gustan al sefior de los dias...» De
estos clasicos edificios de almendrado, caramelo y
frutas confitadas, pocos se ven en Madrid durante el
ano, pero salendrelucir el dia de San José, Hay atin
confiterfas del antiguo régimen, donde se rinde culto
al cabello de dngel, al alfedique, 4 las yemas abri
llantadas y 4 ciertos dulces cuyos nombres se resiste
a escribir la pluma, porque acaso el mds correcto de
todos ellos sea el de ¢combligos de guardia de corps.
En estas confiterfas donde se guarda la tradicién del
siglo xXviu, persisten las amazacotadas tartas y rami-
lletes, con su grajea y sus ninfas de almidén que sa-
len del seno de una rosa muy colorada, artificial. El
aspecto del ramillete es cémico, pero tiene mejores
obras que trazas: la pasta de almendra y huevo que
lo compone es una de esas excelentes recetas de la
vieja cocina espanola, superior 4 las tortas Moka y 4
los gateanx de Saboya que han venido 4 relegarla a

las mesas de la clase infima. La confiterfa moderna
serda mds fina, pero es mucho mas insulsa. Y ademds,
cuesta doble el dulce de moda. Ya los nifios de mo-
desta posicién no pueden ir con su perra chica in-
crustada en la mano de tanto apretarla, 4 comprar,
ilusionados, una yema é un tocinillo en una tienda
elegante. Les exigirian tres 6 cuatro monedas—un
dineral.—Y mohinos, resignados, entran en esas con-
fiterias arcaicas, donde la unidad monetaria son los
cinco centimitos...

Otros regalos destinados & Pepitas y Pepes van
perdiendo también su afieja fisounomfa. Ya no se re-
galan sino chucherfas de iltima moda: cosas que,
regularmente, para nada sirven, COmo no sea para
estorbo, al cabo de los dos meses que dura su efi-
mera gracia. Lo que se llama Jibelot es generalmente
el colmo de la inutilidad. Relojes de sobremesa que
no rigen; despertadores que se descomponen; cajitas
que se desencolan; porcelanas que 1mitan lastimosa.
mente marecas célebres; ceniceros-maula; ¢objetos de
arte) puramente industriales; prensapapeles que dan
la nota sobreaguda del mal gusto —del mal gusto al
uso, que es el mas molesto;—tinteros en que no cabe
tinta ninguna; vades de cartén disfrazado de cuero,
y otras baratijas, preferidas para esto de los regalitos,

‘que no parece sino que se buscan ad /%oc con el fin

de que sea preciso echarlos al desvdn...

51 el buen sentido—y quizds cierta delicadeza cor-
dial que obliga 4 pensar en el bien ajeno—presidiese
a esta clase de obsequios, se comprarian tales que,
por lo menos, pudiesen conservarse gustosamente, 6
llenasen una de las infinitas exigencias de conjort,
higiene 6 bienestar que impone la vida moderna. Se
pensaria ademds en los gustos, profesién, preferen-
cias del obsequiado, y se tendria el placer de hallar
algo que de fijo le agradase. No es raro oir decir
terminantemente: ¢jBah! El caso es que el regalo
haga buen efecto cuando desenvuelvan los papelitos
de seda y desaten las cintas..., que por lo demds...»
Pues bien: yo creo que uno de los goces finos del
alma es revolver tiendas y rincones en demanda de
lo que suponéis que ha de hacer arrojar un grito de
placer 4 una persona querida. Podéis equivocaros,
pero el sentimiento que o3 gufa serd siempre verda
dero, y la dicha vuestra, el recreo de la imaginacién,
nadie os lo quitard. La caceria de objetos bonitos, 6
itiles, tiene su peculiar encanto, en este Madrid. Se
descubren frecuentemente cosas que ni sospechar
podiamos, y se tienen felices encuentros donde me-
nos se plensa.

¢Y en qué consistird que casi nadie incluye entre
los objetos regalables en dia de santo el libro de lujo?
No puede haber nada mds culto y amable que el
obsequio de un libro, pero de un libro bien adapta-
do al modo de ser de la persona que lo ha de reci-
bir. Hoy la tipografia, la encuadernacién, hacen pri-
mores y milagros de baratura, y por veinticinco 6
treinta pesetas, que no alcanzan para un mediano
bibelof, se adquiere un libro realmente hermoso, lle-
no de grabados —que puede dejarse sobre una mesa,
para entretener instructivamente al que Jo abra.—
En Francia é Inglaterra, el regalo del libro es tan
corriente, que ha llegado 4 ser cldsico hacer libros
especlales para las estrenas de primero de afo. Aqui
creo que no reportara gran utilidad este aspecto de
la libreria.

Otra idea que recomiendo 4 los que se quicbran
los cascos en busca de regalos, es el regalo serial.—
¢Qué quiere decir regalo serial?—Lo explicaré. (No
tenéis que hacer de esos regalos que se repiten todos
los afios? Pues si es asf,discurrid una cosa oportuna
para regalo, y regalad todos los afios exactamente la
misma. Perderéis el encanto de la sorpresa, pero ga
naréis el de la seguridad y la utilidad. Una 6 dos
cajas de papel timbrado elegante; una é dos docenas
de guantes; una caja de Champagne; una docena de
panuelos con marca rica; un par de cubiertos bien
cincelados siempre idénticos; una perlita,.., son re-
galos que cubren una necesidad indiscutible, 6 re-
presentan un lujo, y tiene su poesia y su gracia €so
de que la amistad vele para que no os falte papel, ni
guantes, nl panuelos, y para que, al cabo de unos
cuantos anos, poseais una surtida coleccién de cu-
biertos, un hilito de perlas, una cantidad de tazas de
porcelana escogida y artistica, 6 de grabados de mé
I'it0...

Il regalo serial es un simbolo de la perseverancia
en la amistad, y tiene entre otras ventajas, la de evi
tar quebraderos de cabeza. Yo lo considero muy
simpdtico, aunque no lo haya practicado nunca, por
esta especie de pereza que nos impide realizar lo que
tenemos por mejor. Casi nunca nos acordamos de
los regalos hasta la vispera de hacerlos. ¥V de aqui
los desaciertos y las prisas. Prevengdmoslo todo...,
para vivir sosegados.

I.A cCONDESA DE PArRDO BazAN,
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SEMANA SANTA

LA ABUELA.—EL NIETO

La abuela estd en su cuarlo, que da & unos jardines;
sentada junto d la ventana, lee un libro con cubiertas
de paiio negro, y de cuando en cuando Lnterruimnpe su
lectura para contemplar los gorriones que acuden &
picolear las migas dz pan que ella les pone en el alféizar
lodos los dias. Entra su nieto con el sombrero puesto,

Ni1ero.—Buenos dias, abuelita.

ABUELA.--jHola! ¢Eres ti? Buenos dias, muchacho.

Nixro, - ¢Cémo, encerrada en tu cuarto con un
tiempo tan hermoso?

ABUELA. — {Oh, no! He salido y ahora mismo he
vuelto. :

Niero. ~¢Y dénde has estado? Apuesto 2 que en
la iglesia, como siempre. |

ABUELA,—Me parece que en Semana Santa...

Niero. - Santa 6 no santa, es el caso que en ella
estas siempre. La Semana Santa dura para ti todo el
ano. j"Todos los dias 4 la iglesia!

ABUELA.—Ya lo creo; y varias veces al dia.

Niiro, —¢Y por qué vas tanto?

AButLa.—Voy por los que nunca van.

Nikro.—;Lo dices por mi?

ABURLA.-—No, por el nieto de la vecina.

Niero.—Considerando esto, yo deberia ser una
perfeccién, una perla azul; porque una de dos: 6 tus
oraciones me aprovechan, 6 no; si lo primero, debie-
fa verse por lo menos exteriormente, ya que por
dentro.., y si lo segundo...

ABUELA.—Te aprovechardn.

Nigro, —iCudndo?

ABUELA,—Mds adelante.

NieT0.—;Cuando me habré muerto?

ABUELA (mirdndole muy seria J).—Quizas si.

Ni1£10.—No estis muy alegre que digamos.

ABUELA.—No tengo empeno en estarlo.

NiETo, —Es verdad; sélo piensas en estar triste.
1Oh! La religién tiene esto de horrible, que no mue
Ve a la risa,

ARUELA. —Te equivocas; lo que me entristece es
tutrreligidn, pues la religién sélo alegria me produce.

NieTo.—; M;i irreligién? En verdad que la religién
€S cosa para mi indiferente.
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Siempre estoy con vosotros, cuadro de Willy Spaiz

ABUELA. —Por desgracia.

Niwro.—¢Preferirfas que fuese un ateo furibundo?

Apuera.—Tal vez lo preferirfa; 4 los furibundos,
por lo menos, se les puede convertir, y cuando esto
se logra, la conversién es absoluta, al paso que 4
los otros... | |

Niero.—¢Qué quieres, abuelita? Siento en el alma
disgustarte, pero hay que tomarme tal como soy; no
seré¢ nunca un rebelde ni un blasfemo... No..., no
estoy por los extremos.

ABUELA.—NoO estds por nada,

Niero.—Es verdad; no tengo fe, no todo el mundo
puede tenerla.

ABUELA.—Pero ¢no sientes siquiera el no tenerla?

Nigro.—No.

ABUELA.—¢No0 lo sientes?

Ni1iT0o.—No lo siento.

ABUELA.—SI te preguntasen: ¢S6lo de ti depende
tenerla 6 no tenerla; responde ¢qué prefieres?y ¢qué
contestarias?

NitTo.—Tomaria el sombrero y me marcharia.

ABULLA.—Pues... empieza por quitdrtelo.

Nittro.—jAh! Dispensa, abuelita. La costumbre...
El casino... ¢{No me guardas rencor? [ Se descudre. )

ApuerLA.—No. Si sélo tuviese que echarte en cara
tu falta de respeto, aiin me consideraria muy dicho-
sa. i Pobre muchacho! {Pobre Pedro mio!

NieTo.—;Oh, abuelital {No te pongas asi!

ABUELA.—[Sselichame.

Nieto.—Te escucho, pero no me riias.

ABuLrLA.—Me tienes muy apenada.

Niero.—Haces mal en entristecerte; ya sabes
cudnto te quiero.

ApukLa, —Mds te quiero yo. Por esto me gustarfa
verte... _

NieTo.—¢Seguir las huellas de San Luis Gon-
zagar

ABurLa.—No. )

NieTo.—No lo niegues. ¢ Te gustarfa que yo fusse
devoto, y devoto observante?

ABUELA.—No, por lo menos que lo fueses de re-
pente,

Niero.—;Cémo!

ABUELA.—No te pido que te confieses.

NieTo.—Ya me lo pedirias.

ABUELA. —Pero podrias siquiera ir 4 misa los do-

——ul-l-lr_l-l-——-_-._—_

mingos...,, ala que quisieras. jLas hay tan cortas! En
una palabra, que te vieran en la jglesia.

NigeTo.—jYa salié aquello! jPara que me vieran!
¢De modo que s6lo para la-gente, para la respetabi-
lidad ‘social, para salvar las apariencias? jValiente
modo de entender los deberes religiosos; abuelita!

ABUELA.—A las pobres almas como la tuya no les
pido mds que aquello que pueden dar; y al fin y al
cabo, entiendo que valen mds las apariencias que
nada. Si, prefiero un hombre que vaya 4 la iglesia 4
uno que no ponga en ella los pies. : '

NiET0o.—¢Aunque ese hombre no rece?

ABUELA.—Aunque no rece.

NirTo.—¢Y aunque en la iglesia piense en otras
cosas, en cosas profanas?

ABUELA.—-Aun asi.

NiETo.—{Oh! ¢Pero si ofende 4 Dios?

ABUELA. — Le ofenderd menos que no asistiendo
al templo. Por imperfecto que sea, por poco que
haga, el acto serd meritorio 4 los ojos de Dios. No
puedes figurarte hasta qué punto Dios es tolerante.

N1x10.— Puede serlo; yo soy:mds exigente que él,
desde el punto de vista de mi dignidad humanay de
la propia estimacién, y no iré 4la iglesia hasta el dia
en que estaré en condiciones de rezar como ty, es
decir, perfectamente convencido. Pero mientras con-
tintie siendo como soy, Dics no me tendr4.

AnuveLa.—iNo digas estas cosas!

NieTo.—Iis que las pienso.

ABUELA. —Pues no las pienses,”

Ni1ero.—Esto se dice muy ficilmente. Adem4s, te
lo confieso, todas esas cosas me son indiferentes,
pero indiferentes hasta un punto tal que no puedes
formarte de ello idea.

ABUELA.—({Oh, Dios mio!

Ni1eTo.—Dios, 1a vida futura, la inmortalidad del
alma, el infierno, el parafso, el purgatozio, nuestra
santa madre la Iglesia, el Santo Padrel.; Todas estas
SOn cosas ante las cuales me inclino con respeto,
pero en las cuales no pienso una vez al afio y de las
que prescindo sin remordimientos... No diré que sea
yo un dechado de perfecciones y de bondades; pero
si afirmo que no soy malo y que no dafio ni disgusto
a nadie.

ADBUELA. —Me disgustas 4 mi,

NieTO (afectuosamente).—;Oh, pero ti eres mi
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buena abuelita, y contigo nada reza! Ademas, haga
uno lo que haga, 4 los padres siempre se les disgus-
ta; esta es la vida. Si los padres no tuvieran hijos,
gozarian de una felicidad absoluta.

ABUErAa.—¢Pero qué hay que hacer para que te
conviertas en otro hombre, en un hombre nuevo?

Niero.—No soy yo quien pueda decirtelo.

ArUuELa.—Rezo tanto,que Diosal fin me escuchara.

NiETo.—¢L.o crees
asir Fil

ABUELA. — Estoy se:
gura de ello.

NiET0o.—Veremos.

ABugra.—No lo veré
yo porque soy demasia-
do vieja..., 4 no ser que
los muertos..., lo que no
es imposible.

Nigto.—Pero en re:
sumen, Jqué hallas en
mi de censurable?

ABUELA. — Que no
quleras creer, que no
tengas el'deseo o, €n su
defecto, el remordimien-
to... 6 4 lo menos el pe-
sar, un pesar ligero de
no tener las creencias
de tu abuela. He aqui
lo que me apesadumbra.

Nieto.—Mi padre y
mi tio no son mds cris-
tlanos que yo.

ABUELA.— Y bien lo
sienten. i

NieTo, —¢Guando?
 ABUELA. =—Algunas
VECES. ,

Nitto.—No muchas.

ABUELA.—Miés de las
que te figuras. Preocui-
pales la razén de la vida,
y tu padre, 4 medida
que los anos pasan, se€
inquieta por el porvenir.

Niero.—Loqueprue-
ba que se hace viejo y
que se entristece. Cuan-
do yo tenga sus cincuen-
ta y cinco anos, enton-
ces serd ocasién de ir d
visperas. Ademas, atodo
el mundo le pasa lo mis-
mo; yO no SOy una ex-
cepcidn, soy .toda la
Francia, el mundo ente-
ro. Porque, en suma,
querida abuelita, yo no
quisiera. molestarte ni
abusar de mi superiori-
dad, porque te quiero
mucho y porque tu fe es
tan conmovedora como
inofensiva..., pero Jquie-
res decirme, aparte de
la misa de moda del do-
mingo, la de la una, a
quien se ve en las igle-
sias? A nadie; tinicamen-
te 4 pobres que se ca-
lientan en invierno y
toman el fresco en vera-
no; cocineras, gentes de infima categoria; y siempre
mujeres, nunca hombres, 6 muy pocos, y aun éstos
viejos gotosos, que tienen un pie en la sepultura,
hombres que ya no son de este mundo. Recuerdo
que las pocas, poquisimas veces en que, huyendo de
la lluvia, he entrado en una iglesia, en horas en que
no hay misas, sélo he visto 4 dos & tres infelices
que parecian jugar al escondite detrds de las co-
lumnas.

ABurta. —Porque no has mirado bien; yo siempre
he visto mucha gente en las iglesias 4 todas horas.
Date una vuelta por Nuestra Sefora de las Victorias
y te edificaras. Eres un nifio y no dices més que
barbaridades. ¢Pretendes ser la Francia entera? ; Me
harias reir, s1 tuviese ganas, con tu iglesia asilo de
los desarrapados y de los tontos! Quisiera que hu-
bieses estado ayer en San I'elipe; cierto que habia
pobres joh, muchos! que se sienten alli en su casa;
también habia alli cocineros, criados...

NIETO.—Qué van 4 hacer alli?

ABuELA.— Aprender 4 servirnos, porque tanta
paciencia necesitan ellos para soportarnos 4 nosotros
como nosotros para aguantarles 4 ellos. Pero ademds
habia mujeres de todas clases y condiciones, millo-

;
-?
i
L
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narias, marquesas, menestralas, enlutadas unas, con
trajes de color de rosa otras, sombreros de diez ]111:.5{‘5
y cofias de diez sueldos. Todasaquellas gentes habian
pagado su silla para oiral P. Roque, cuyo sermon te
habria interesado y quizds enmendado, aunque hagas
esa mueca. Y en cuanto 4 los hombres, que, segtin
td, no van 4 la iglesia, también los habia, y no po-
cos, y te quedarias admirado si te los nombrase:

La resurreccion de Lazaro (fragmento), cuadro de Eduardo de Gebhardt

hombres de mundo, politicos, magistrados, senado
res, militares, escritores.

NieTo.—Irfan como se va al teatro a oir al tenor.
La moda!

AsUELA.—No creo que fuese esta la dnica razén
de su presencia alli, porque se quedaron después del
sermén para las oraciones finales y la bendicidén. Si
hubieses estado alli te habrifas sorprendido de ver
cémo hacfan la sefal de la cruz manos que estrechas
en las carreras de caballos y en los teatros. Todo el
mundo va 4 la iglesia, pobre nifio mio, en un mo-
mento dado; cada cual tiene su hora marcada en el
¢despertadory y que suena mds é menos tarde. Tam-
bién td irds pronto 4 la parroquia; te lo predigo.

NIETO. — No lo creas,

Anut A, —Si, y mds pronto de lo que te imaginas.

Nirro,—iQuién me obligard 4 ello?

ApvkrLa.—Yo. Irds con motivo de mi entierro.
Dentro de ocho dias cumplo ochenta y tres afios.
[Vaya si irds 4 la iglesia! E irds detrds de mi con el
sombrero en la mano y antes del préximo Domingo
de Ramos rociards mi cuerpo con agua bendita.

NI1ETO.—¢A qué hablar de esto? ¢(Qué quieres que
te conteste ahora? No es leal hacerme pensar en tu

muerte para hablarme de religidn; es lo mismo que
la carta forzada de los prestidigitadores. Puesta la
cuestién en este terreno, nada puedo contestarte. Es
como hablar 4 la gente del desquite y de la bande-
ra; con esto se pone término de repente 4 cualquier
discusion.

ApurrLa.— Calla y dame un beso. Eres execrable
y sin embargo te quiero; al fin yal cabo eres mi nie-
to. ¢Ves ese libre mio
cubierto de pafo negro,
del que tanto te burlas,
con su goma y Sus es
tampas queno dejan que
se cierre bien?

NieT0.—Si.

ABUuELA, — ILs mi
¢Imitacion de Jesucris:
to.» Pues bien, te juga:
ré una mala pasada; 4
mi muerte te lo legaré,
y tengo la seguridad de
que lo guardards con el
mayor cuidado. Y dia
llegard en que lo leerds;
mds adelante, cuando
seas viejo tu también.,.
Lo leeras llorando; bus:
cards en vano el sonido
de mi voz..., querrds re-
cordar.,. jCuantos re-
cuerdos! jCuantas la-
mentaciones! Te senti-
ras invadido por una ola
de amargura y ya no es-
tards 4 tiempo. Digo
mal, si estards a tiempo,
porque para esto siem-
pre se estd, (Cédmo me
amaras entonces! jCémo
me indemnizaras de lo
que me haces sentiraho-
ra! Te compadezco, hijo
mio, sélo de pensar
cudnto sufrirds por ha-
berme hecho sufrir. Me
pediras perdon, que des-
de este instante para
entonces te concedo.
Pero cree que en Iran-
cia la gente va todavia
a la iglesia, tanto y mds
que a Iolies Bergeres.
La iglesia estd ahi, con
sus puertas abiertas para
todo el mundo; es la
casa, la habitacidon, la
estancia en donde se
refugia el alma dolorida,
La iglesia es la mitad,
cuando menos, de la pa-
tria. {[La, adids, hijo mio!

ENRIQUE ILAVEDAN.
(de la Academia Ft’ﬂﬂﬂﬁﬂﬂ.]
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PINTURAS RELIGIOSAS

DE GERITARDT

El famoso pintor ale-
man Eduardo de Geb:
hardt es el artista que mejor ha sabido poner al al-
cance del pueblo de su patria las ensehanzas de la
religién cristiana, exteriorizadas con un sentimiento
de verdad hondamente impresionante y con un arte,
mezcla de realismo y de simbolismo claro, inteligible
para todos. s un intérprete admirable de las Sagra-
das Escrituras en quien s¢ aunan la educacién artis-
tica y la fuerza de una fe poderosa inquebrantable.,

Sus obras son profundamente religiosas y en ellas
se admira un estilo propio que se preocupa sobre
todo de la expresién, es decir, de los rostros y de las
actitudes de los personajes que en sus cuadros figu-
ran, ahondando en la psicologia de los mismos, pe-
netrando hasta en lo mas intimo de sus almas.

Otra delas caracteristicas de las obras de Gebhardt
es la grandiosidad de la composicién; esta cualidad
se advierte especialmente en las pinturas murales
que ha ejecutado recientemente para la iglesia de la
Paz de Dusseldorf, y en las que alternan los asuntos
tomados del Antiguo con los del Nuevo Testamento.
Dos de estas pinturas las reproducimos en el presen-
te nimero; también reproducimos un fragmento de
La resurreccién de Ldzaro, que con razén se consi
dera como una de sus obras maestras,— P,




OBRAS NOTABLES DE LA PINTURA ESPANOLA CONTEMPORANEA

CRISTO ATADO A LA COLUMNA, cuadro de Antonio Fabrés,

premiado con primera medalla en la Exposicion de San Luis (Missuri) de 1908
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LA EXPEDICION INGLESA AL PoLO ANTARTICO QUE HA LLEGADO MAS ALLA DEL PARALELO 88" Sur

Hace pocos dias, el Daily Mai/ de Londres publi-
cé una noticia que causé verdadera sensacién en el
mundo cientifico: la de que el teniente Shackleton,

teorolégicas realizadas por los exploradores han ve-
nido 4 echar por tierra la teorfa segiin la cual debia
haber alrededor del polo Sur una zona atmosférica
sin corrientes de aire.

Al mismo tiempo que Shackleton y sus acompa-
fiantes efectuaban esa magnuifica exploracién, otro
grupo de expedicionarios realizaba una marcha no

menos extraordinaria en direccién Noroeste, llegan

El teniente B. H. Shackletdn,
7 jefe de la expedicién

jefe de la expedicién antartica inglesa, ha-
bia llegado 4 los 88" 23’ de latitud Sur, es
decir, 4 178 kilémetros del polo austral, ga-
nando, por consiguiente, 678 kilémetros
sobre el explorador Scott que, siendo el
que mas habia avanzado hasta ahora en las
tierras antdrticas, no habia pasado, en 1g9oz2,
de los 82° 14" de latitud Sur.

La expedicién Scott habifa tenido que
detenerse poco después de pasada la gran
barrera y en medio del ventisquero, al fin
del cual se alzaba una cordillera que cerra-
ba totalmente el horizonte de QOeste 4 Este.
Shackletdn, que formaba parte de la misma,
regresé 4 Inglaterra casi moribundo, pero
con la esperanza de alcanzar el polo si po-
dia contar con los-reeursos necesarios;y
apenas repuesto, se dedicé con alma y vida
4 organizar una nueva expedicién, que el
dia 30 de julio de rgo7 salié 4 bordo del
Nimrod, con direccién al polo antdrtico. Proponfase
el explorador establecerse en la tierra del rey Eduar-
do VII, al Este de la gran barrera, y desde alli en-
caminarse al Sur; pero habiéndose visto el Nimrod
detenido en aquella direccidn por los bancos de
hielo, Shackletén se instald, 4 principios de 1908,
en la tierra Victoria, en el abra en donde habia per
manecido la expedicién Scott desde 1902 4 1904.

El 3 de noviembre de 1908 Shackletén emprendié
la marcha hacia el Sur con tres compafieros, llevan-
dose viveres para ochenta dias conducidos en trineos
arrastrados por poneys, y veintitrés dfas después de-
jaban atrds el punto extremo alcanzado por Scott en
1902. Mas alld, el camino hacfase en extremo dificil
a causa de las altas montafias, de los inmensos ven-
tisqueros llenos de grietas, de los terribles tempora:
les de nieve y de la temperatura, que 4 veces llegé
2 40" bajo cero. A pesar de tales dificultades, la ca-
ravana siguid-avanzando hacia el polo, viéndose los
exploradores obligados 4 reducir las raciones, pues
los viveres escaseaban.

Shackletén y sus compafieros, enteramente exte:
nuados, hubieron ‘de detenerse en el paralelo 88° 2 3/
Sur, cuando sélo les separaban del polo 178 kiléme:
tros. Poco después emprendieron el regreso, llegando
a sus cuarteles de invierno en 1.° de marzo iltimo.

Los expedicionarios han realizado importantes
descubrimientos zool6gicos y obsérvaciones geolégi:
cas de grandisimo interés.

Uno de los episodios mds interesantes fué la as-
censién al monte Erebo, cuya cima alcanzaron des-
pués de tres dias de marcha y cuya constitucién
geolégica pudieron estudiar detenidamente. E] Ere-
bo es de todos los volcanes ‘del mundo el situado
mds hacia el Sur; cuando los exploradores llegaron
al criter, escapibanse de éste hasta una altura de
mds de 6oo metros columnas de agua mezcladas con
gases sulfurosos. Las peripecias de aquella penosa
ascensién fueron reproducidas por medio del cine-
matégrafo.

Ademds se han descubierto yacimientos de hulla
en las altas montafias que la’ expedicién encontré al
Oeste de la tierra Victoria. Las observaciones me
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vicio de la cual ha puesto su inteligencia, su activi-
dad y su energfa extraordinarias, 4 la vez que sus
grandes medios econémicos, logrando, por decirlo
asi, resucitarla y ponerla en el estado floreciente en
que en la actualidad se halla,

Puestas de acuerdo la Real Compainia de Canali-
zacién y Riegos del Ebro y la Comunidad de Re.

| del ray EJUBRAS V]! \

Croquis en que estéd seifialado el punto adonde
ha llegado la expedicidén, més alla del paralelo 88’ Sur

do al polo magnético antartico y recorriendo una in-
mensa regién hasta entonces desconocida.,

Los companeros de expedicién del teniente Shack-
letén son: el teniente J. B. Adams, gedlogo meteoro-
logista; sir F. Brocklehurst, gedmetra; Mr. Jaime
Murray, bidlogo; el doctor Michel, médico, y mister
Enrique Marshall, cartégrafo.—S.
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EL CANAL DE RIEGO
DE LA IZQUIERDA DEL EBRO

Pocas compaiifas habra habido en Espana de his-
toria tan llena de vicisitudes como la de la canaliza-
cion del Ebro. Creada en 1852 para hacer navegable
este rfo desde Zaragoza al mar, pronto hubo de con-
vencerse de la imposibilidad material y econémica
de realizar dicha navegacién, y dedicé toda su acti.
vidad 4 la explotacién de los riegos por medio del
canal llamado de la derecha, que convirtié en mag-
nificas huertas y productivos arrozales 11.0c00 hecta-
reas de tierras antes incultas.

Para completar su obra faltabale construir el canal
de la izquierda, que fuese para aquellos terrenos lo
que el otro habia sido para los del lado opuesto; su
situacién econdémica, por un lado, y las circunstan-
cias especiales y dificilisimas por que atravesd su
existencia legal, por otro, impidiéronle, sin embargo,
durante cerca de medio siglo llevar 4 cima tal em-
presa. Al fin, gracias 4 su perseverancia y gracias
también a la bondad de su causa, ha logrado vencer
tantas y tan grandes dificultades, muchas de ellas
tenidas por insuperables, y hoy es ya el comienzo de
una realidad y serd en breve una realidad completa
lo que por tanto tiempo acariciaron como esperanza
fecunda en beneficios, no sdlo la citada compania,
sino también la comarca de Tortosa, 4 la que tan
Inmensas ventajas ha de reportar aquella obra. Ello
se deberd en principalisima parte al acaudalado y
experto financiero barcelonés 1. Irancisco de .
Romand, vocal del Consejo de-Administracién de
la compaiiia y verdadera alma de la empresa, al ser-

gantes Sindicato Agricola del Ebro, poderosa y pres.
tiglosa entidad que preside el distin-
guido abogado dertosense y ex dipu-
tado a Cortes D. José Caiié y de la
que forman parte los mds acaudalados
propietarios y las mds notables perso-
nalidades de la comarca, comenzése
hace poco menos de un afio por la
citada compaffa la construccién de
las obras del canal de la izquierda,
bajo la direccién del notable inge-
niero del cuerpo de Caminos, Cana-
| les y Puertos D. Rafael Izquierdo y
NN Jauregui.

El nuevo canal, como ¢l de Ja de-
recha, toma el agua del azud de
\ Cherta, grandiosa presa de 300 me-
| tros de longitud y cinco de altura, de
cuya importancia da perfecta idea la
= N\ vista general que en la pédgina si-

RN . gulente publicamos, y la longitud
SN total del mismo con las acequias com-
Y  plementarias serd de 64 kilémetros,

| pudiendo regarse con €l una super-
ficie de 13.000 hectdreas. En los pri-
meros 26 kilémetros la seccién es de
forma trapezoidal, de 8’zo metros en

£l «Nimrod,» barco en que se ha efectuado
la expedicion

la base, 2’9o metros de altura y taludes inclinados
al uno por uno; en el resto, las secciones son me-
1nOres,

Las aguas van 4 parar al Mediterrdneo, 4 54 ki-
l6metros de la presa.

Para dar paso al canal se hacen necesarios cuatro

tiineles, todos en construccién adelantada, que tie-

nen r.roo metros el primero, 235 €l segundo, 85 el
terceroy 1.400 el cuarto, que pasa por debajo de los
castillos y antiguas fortificaciones de T'ortosa; todos
estos tuneles quedaran terminados en el presente
ano.

Ademds hay que construir mds de 100 pasos
para restablecimiento de servidumbres, cinco impor-
tantes sifones para cruzar cauces de barrancos y un
paso de 114 metros de longitud por debajo de la li-
nea del ferrocarril.

El volumen de las tierras 4 remover, sin contar
los tiuneles, excede de dos millones de metros ci-
bicos.

Ll presupuesto total de la obra asciende 4 10 mi-
llones de pesetas, de los cuales hay invertidos ya tres
y medio.

Las obras del nuevo canal, que comenzaron en
mayo de 1908, quedardn terminadas por todo el afio
actual, es decir, tres afios antes del plazo senalado
en.la ley de concesidn, caso tal vez tinico en Espana
en obras-de tanta magnitud como Ja que nos ocupa.

La comarca de Tortosa estd, pues, de enhorabue-
na; con ella lo esta también todo el pais, ya que con
esta obra, eminentemente fomentadora de la agricul:

tura, aumentara por modo considerable la riqueza
nactonal. — B.




EL CANAL DE LA IZQUIERDA DEL EBRO, EN LA COMARCA DE TORTOSA
(De fotografias de Castelld.)
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Vista parcial de la presa de Cherta, tomada desde la orilla derecha.—Boca de entrada del tiinel de Tortosa de 1.400 metros
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pintura mural de la iglesia de la Paz de Dusseldorf, pbra de Edpardo de Gebhardt
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D, FRANCISCO GONZALEZ GUINAN

El acltual_ ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela
encargése de esa cartera en circunstancias muy diffciles,
cuando sobre aquella repiiblica pesaban importantes reclama-
ciones de cardcter internacional, entre las que revestian espe-
cial gravedad las formuladas por 1os Estados Unidos en favor
de varias compafifas, y cuando la substitucién en la presiden-
cia del general Castro por el encargado de la misma, general
TE V-I Gomez, determinaba una situacién anémala en aquel

stado.

D. Francisco Gonzalez Guinan,
ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela

El Sr. Gonzilez Guindn, después de largas negociaciones,
consiguié firmar en 13 de febrero tltimo con el representante
norteamericano un protocolo en que todas aquellas reclama-
ciones han sido solucionadas satisfactoriamente y de una ma-
nera honrosa pira ambos palses; mereciendo el arreglo con-
certado universal aceptacion. '

IHombre ilustradisimo, miembro de niimero de ]Ja Academia
Nacional de la IHistoria de Venezuela, débele su patria im-
portantes trabajos, siendo sin duda uno de los principales
servicios que 4 su pafs ha prestado el haber hallado y dado 4
luz el libro segundo de actas del Congreso Constituyente de
Venezuela, que contiene, entre otras, el Acta solemne de la
Independencia de aquel Estado. '

El Sr. Gonzdlez Guindn es un
gran amigo de Espafia. En una
carta recientemente escrita 4 un
amigo suyo y que tenemos 4 la
vista, decia: ¢Me-he interesado
en que Venezuela tenga en Espa-
fia alguna representacion diplo-
mdtica, y por el pronto he conse-
guido que el actual Cénsul general
en Madrid, Sr. Dr. Rizques, sea
elevado 4 la categorfa de Encar-
pado de Negocios. Ojald que mds
adelante pueda lograr una Lega-
cibn de primera clase, porque
tengo la conviccién de que estas
Repiblicas hispano-americanas
deben marchar en estrecha unién
con la madre patria. )

D. JOSE ALEMANY

El ilustre fil6logo y sabio cate-
dratico de la Universidad Céntral
que recientemente ha sido recibi-
do en la Real Academia Espafiola,
es uno de losmds elocuentes ejem-
plos de que el talento, el amor al
estudio, la abnegacién y la fuerza
de voluntad pueden vencer cuan-
tos obsticulos se oponen al levan-
tado propodsito de conquistarse un
nombre y elevar al mds humilde
hasta los puestos mds eminentes.

D. José Alemany y Bolufer
nacié en Cullera y cursé el primer
afio de latinidad en el Seminario de Valencia; pero hubo de
interrumpir sus estudios para ayudar 4 sus padres en las faenas
del campo, contribuyendo asf al sostenimiento de su modesta
familia. Por las noches, sin embargo, se dedicaba 4 ensefiar 4
leer y escribir 4 algunos nifios del barrio en que habitaba.

Sus padres, en vista de sus felices disposiciones, quisieron
que reanuadase sus estudios, y haciendo un esfuerzo lo matricu-
laron en un colegio de Sueca, en el cual realizé tales progresos
que en los exdmenes obtuvo notas de sobresaliente, premios,
una modesta pensién y libros y matrfculas gratis para el si-
gulente curso. Es de aiverlir que Alemany segufa viviendo en
Cullera con sus padres y que Sueca dista de aquel pueblo sie-
te kiloGmetros, de modo que el joven estudiante tenfa que re-
correr todos los dias 14 kilémetros,

I'altabanle dos afios para terminar el bachillerato cuando
cayé soldado, y entonces, haciendo un extraordinario esfuer-
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D. Jose Alemany y Bolufer,ilustre fil6logo,
caledritico de Lengua griega de la Universidad
central y recientemente recibido en la Real Aca-
demia Espafiola. (De fotogralia.)

z0, logré aprobar, en 1885, las asignaturas de los dos cursos.

Ingres6 en filas, y habiendo consegunido ser destinado 4
prestar servicio como ordenanza en la capitanfa general de
Barcelona, emprendi6 en esla capital el estudio de la licencia-
tura en la Facultad de Filosoffa y Letras, Para esto, comer y
vestirse, no contaba mds que con el pan de municién que le
daban todos los dfas en el cuartel, las 14 pesetas que cobraba
al mes por estar rebajado de rancho, y 15 que 4 durfsimas pe-
nas le enviaban sus padres.

Asf estudif la carrera, y lo hizo con éxito tan brillante, que
como recompensa recibié la licencia del servicioy la enco-
mienda de Isabel la Catélica.

Después se doctoré en Madrid, y dos afios mds tarde, en
1891, obtuvo por oposicién la cdtedra de la Lengua griega en
la Universidad de Granada, que desempefié hasta que, ¢n
nueva oposicién, fué nombrado para la misma cdtedra en la
Universidad de Madrid.

El Sr. Alemany vefa as{ coronados sus esfuerzos; pero no
se contentd con eso. Siguié trabajando, ampliando cada dfa
mds sus estudios, profundizando en el conocimiento de la I-
lologfa, y la reputacién que ran merecidamente hubo de al-
canzar, le ha llevado 4 la Real Academia Espafiola.

Su discurso de ingreso en la docta corporacién ha versado
sobre «El orden de las palabras en la frase,» y es un estudio
profundo, eruditfsimo y abundante en sabias observacionesy
consideraciones personales, de un problema filolégico en alto
grado interesante y hasta ahora no tratado por nadie. El aca-
démico Sr. Commelerin, contestando 4 ese discurso, lo ha
calificado en los términos siguientes: ¢Por la sencillez, conci-
sién y claridad en la exposicién de asunto tan complicado y
dificil; por la solidez y encadenamiento légico de los racioci-
nios; por la copia y variedad admirable de los dates, hechosy
observaciones aducidos, y hasta por el procedimiento riguro-
samente cient{fico y verdaderamente racional segunido en ¢l
desarrollo de su tesis, sin temor de que califiquéis de hiperhé-
licas mis palabras, yo me atrevo 4 afirmar que en el discurso
que, para su recepeion en nuestra Academia, ha lefdo el sefior
Alemany, se contiene un interesantisimo capftulo, que 4 Bopp
se le olvidd escribir en su monumental y clasica Gramdtica
comparade de las lenguas indo-curopeas,»
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EL PRINCIPE JORGE DE SERVIA

El principe heredero de Servia, de quien tanto se ha habla-
do con motivo del conflicto austro-servio, ha renunciado todes
sus derechos 4 la corona. Las causas ‘de esla renuncia se han
explicado de diversos modos: seglin unos, los rumores propa-
lados con motivo de la muerte de su ayuda de cdmara Kola-
kovitch han determinado aquella resolucién del principe, por
creer ézte que el gobierno no le ha defendido, cual debfa, de
las acusaciones contra él lanzadasen esta ocasién; seglin otros,
la razbn de la renuncia ha sido el desencanto que ha tenido el
principe al saber que Rusia aceptaba la anexién de la Bosnia
y de la Herzegovina al Austria. Cuentan los que esto sostie-
nen que al enterarse Jorge de aquella noticia, monté en cdlera
y exclamé: ¢;Por qué fuf 4 San Petersburgo? jHe aquf cémo
satisface el tsar las esperanzas del pueblo servio!y

Conocido el cardcter belicoso del principe y teniendo en
cuenta que todas las diligencias practicadas sobre el falleci:
miento de Kolakovitch parecen demostrar que éste murid 4
consecuencia de un accidente fortuito, es muy probable que
esta (ltima version sea la verdadera.

En la carta-renuncia dirigida al ministro presidente Nova-
kovitch, el principe dice: ¢ Renun-
cio 4 todos los derechos que la
Constitucidn y las leyes del pafs
me han concedido. Declarg al
mismo tiempo que me esforzaré,
en lo sucesivo, en servird mi pa-
tria como soldado y ciudadano.»

La abdicacién del principe Jor-
ge, que ha sido admitida por la
Skuptchina, “ha consternado al
partido belicoso de Servia,
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Espectaculos. — BARCELO-
NA. = Se han estrenado con buen
exito: en Romea Un jock de car-
tas & meniorialistas ad lletra me-
nuda, sainete en un acto de Ma-
nuel Folehy Torres; y en la Gran-
via Poria Celi, zarzuela fantdstica
en dos actos y siete cuadros de
Eduardo Escalante, mfsica del
maestro Peydrd.

En el Liceo ha dado la Asceia-
cion Musical los dos conciertos
ultimos de e¢sta temporada, ha.
biéndose estrenado en ellos un
fragmento del poema sinfénico
La Divina Comedia, de Conrado
del Campo, y Catalonia, bocelo
sinfonico de Albéniz, obras am-
bas notabilisimas y que obtuvie-
ron entusiastas aplausos. Ademds
se ejecutaron: K/ camed de Pahis:
sa, la Cuaria Sinfonia de Schu-
mann, el Scherzo de Glazunow,
Dsigue y Eros de César Trank,
1 Stegfiied Idyl, las oberturas del
Bugue fantasmay de Los Maesiros cantores, el preludio de
Larsifal, los Aurmullos de la selva y la Muerte de Isolda de
Wﬁi{gner, y dos bellfsimos /ieder del maestro Lamothe de Gri-
anon, que cantd muy bien la sefiorita Aleu. Todas eslas pie-
zas fueron admirablemente tocadas y calurosamente aplaudi-
das. La Asociacién Musical puede estar satisfecha de la cam-
pana realizada, y el ptiblico ha de agradecer una vez mds los
esfuerzos que tan benemérita entidad hace en pro del gran arte
y por la altisima obra de culiura que desde hace tanto tiem po
viene realizando, bajo la inteligente direccién del notable
maestro ¢ inspirado compositor Sr. Lamothe,

Iin el Palan de la Miisica Catalana ha dado el Qrfed Calald
un conclerto en ¢l que, bajo la direccidn del maestro Millef
ha ejecutado con'su habitual maestria piezas de Brudien Mas
y Serracant, Romeu, Morera, Daleroze, Berlioz, Nicolan
Saint-Saens, Clavé, Flecha, Hiendel y Strauss, J

El principe Jorge de Servia
que recientemente ha renunciado sus derechos de heredero
de la corona. (De fotograffa de M. Rol y C.#)

MADRID. — Se han estrenado con buen éxito: en el Espafiol
La Regencia, comedia anecddlico- histériea en (res actos Yy un
prélogo de Juan Antonio Cavestany y Carlos Ferndndez Shaw;
en Lara La sonitbra del padre, comedia en dos actos de Gabriel
Martinez Sierra; en la Comedia La daronesade Villiers, come-
dia en un acto de Alberti; en el Cémico ZFrel de oso, zarzuéla

en un acto de Lépez Barbadillo y Angel Custodio, misica del

maestro Brelén: en Eslava. Ninjas y sdtires, zarzuela en un
acto de Lépez Silva y Pellicer, musica del maestro Lled; yen
Romea Jueco de almas, comedia en un acto de Valero Martin,

'y Bodas celestes, apunle de comedia de Vicente Almela.
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PROBLEMA NUMERO 517, POR V., MARrfN
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NEGRAS (5 piezas)
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BLANCAS (0 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SoLuCION AL PROBLEMA NUM, 516, POR V. MARIN

Blancas, Negras,

1. Tc2-g2 1. Cualquiera.

2. D& C mate.
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NOVELA ORIGINAL DE MARC MARIO.—ILUSTRACIONES DE SARDA

‘Luciano se apoderé de la cartera y la ocult$ debajo de su gabdn, dejado abierto adrede

El joven no contesté 4 sus caricias; parecia hallar:
se bajo Ja impresién de una preocupacion penosa.

—iQué tienes?, pregunté ella después de haber
cerrado la puerta. Dime lo que tienes. |

Le tenfa abrazado, mirdndole en los ojos, cuyas
miradas se desviaban.

—Nada, contesté él al fin, de mal humor; nada.

—Entonces, ¢por qué te veo asf? {Ni siquiera me
besas!..

Luciano le dié un beso, esforzindose por sonreir
S€; pero su sonrisa no era franca. |
—No seas criatura, dijo; si me hubiese sucedido
algo, ¢no te lo dirfa?

T

(1) Reproduccién autorizada para los peribdicos que tengan
celebrado contrato con la Sociezé des gens de letires y prohibida

Para los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
ducecién.
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—¢No has tenido ningun disgusto?

— Ninguno. |

—iAh, has visto 4 papa!.., exclamé entonces Jua-
na, como inspirada. Eso es, ¢verdad?.. Habréis teni-
do una discusién...

—No, no le he visto.

—dDe veras?

—Te lo juro. Anda, ven, comamos, ahadié el ma-
rido; 4 escape, porque llevo prisa.

—(Cémo, Jdvas a salir otra vez?, pregunté Juana,
dolorosamente estupefacta. '

—Es preciso, contesté €l; 1o he prometido; tengo
un coche que me espera.

—JtAdénde vas 4 ir?

—A encontrar un amigo... para un negocio.

—éQué amigor.. ¢Quién?..

—No le conoces, contesté LLuciano en un tono al
que consiguié dar mayor naturalidad 4 fin de tran-
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quilizar 4 su esposa; un amigo de la infancia..., un
antiguo compaiero de regimiento.... |
~—Nunca me has hablado de él.

-—No... Le he visto hoy por primera vez despucs
de mi licenciamiento. Se llama Alberto de Maurens,
un muchacho de muy buena familia que prestaba su
servicio voluntario de un afio en miregimiento y que
acaba de ser licenciado.

—Pero no es por eso por lo que estds tan preocu-
pado.., Parecias tener un grave disgusto...

—dEstds loca, mujer?, dijo el marido. M1 disgusto
era por llegar tan tarde... Estaba seguro de que me
estarias aguardando con ansiedad.., También me
disgusta el tener que salir otra vez.

—JVolveras tarde?

—No sé.

—JAdénde vas con ese amigo?

~—Hemos de pasar la velada juntos y nada mads.
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Mientras ella daba algunas 6rdenes, Luciano de
Favreuse entré en su cuarto, abrié rapidamente su
pequeno secreter de marqueteria, saco un carnet de
cheques y se lo metié en un bolsillo del gaban, que
se quité luego tirdndolo sobre una silla del comedor.

Paulina habfa servido la comida, conservada ca-
liente al lado de los fozones. _

Los esposos apenas despegaron los labios, al me:
nos durante el primer servicio. Luciano comia apre-
suradamente y Juana no se atrevia 4 preguntarle.

Luego ella refirié su visita 4 los Landry, sin hablar
de su intencién, no realizada, de ir al encuentro de
su padre. Pero su marido apenas la escuchaba,y tan
pronto como hubo terminado de comer, tomo una
copa de ron en vez de la taza de te habitual, tir6 la
servillela sobre la mesa, sin haberse tomado el tra-
bajo de doblaria, y sin encender un cigarrillo, €l que
fumaba siempre de sobremesa, se levanté, cogio su
gabdn y su sombrero, dié un beso 4 Juana y partio.

—iVuelve lo mas pronto posible!l.., imploré la jo-
ven acompaiiandolo hasta la puerta. |

—Si, sl..., tan pronto como pueda, dijo él bajando
precipitadamente Ja escalera.

Subié al facre que le esperaba. . i

—Bulevar de los Italianos, de donde vinimos, 1n-
dicé al cochero. jDe prisa!

Arriba, sola, desolada, Juana se preguntaba:

—Pero Jqué pasa?r.. jNunca le he visto asi!..

Sentia una amenaza indefinible, un peligro vago,
(que se aproximaba y cuyo presentimiento le oprimia
¢l corazén. .

Crey6 un momento que su marido no le habia di
cho la verdad.

Los celos, instintivamente, la mordian.

—Iise amigo de quien nunca me hablé... ;Serd
verdad?.. jDios mio, si ya no me amara!..

Entonces acudieron vagamente al espiritu de la
joven los presagios funestos de su padie.

- Le habia dicho que seria desgraciada.

Pero no, no quiso atormentarse con aquel dolory
rechazd tan tristes pensamientos, desmintiéndose 4
s1 misma sus locas aprensiones, tranquilizdindose con
todos los razonamientos posibles, pero conservando
a pesar de todo aquella impresion dolorosa del pri
mer momento, tanto mas penosa cuanto que no sa-
bia a qué atribuirla.

Luciano no habia mentido al hablar de Alberto
de Maurens. |

Apenas lo habia conocido en el regimiento, pucs
no pertenecia al mismo batallén que é!; pero licen:
ciados ambos, se habian reconocido al encontrarse
de nuevo, y habian trabado amistad.

Alberto de Maurens, de una excelente familia de
Tolosa, vivia en Paris, so pretexto de estudiar leyes,
pero en realidad no hacfa mds que gastar alegremen-
te la opulenta pensién que su padre le pasaba.

El juego, 4 que Luciano era-aficionado; convirtié-
se rapidamente en una pasién al contacto de aque!
amigo, que era socio de un circulo en que florecian
el baccard y el ecarté, '

A7quel dia, el marido de Juana habia perdido mds
de lo que llevaba, y habia vuelto 4 su casa con el
principal objeto de llevarse el talonario de cheques,
a fin de tomar la revancha y recuperar su pérdida.

‘Foda la fortuna de Juana, su patrimonio materno,
habia sido convertido en metdlico y depositado en

el Banco, de esa manera préctica y corriente que

ofrecen la cuenta de depdsito y la institucién de los
carnels de cheques. La hija de Laroche, 4 instancias
de su marido, habia firmado los documentos para la
venta de los valores nominales que el Sr. Verdelet
conservaba antes de su matrimonio y le hab‘a entre.
gado después |

Habla que vivir. Porque los doscientos francos
mensuales del diputado 4 quien Luciano servia de
secretario no eran suficientes.

¢¢Pero qué importaba?—pensaba Juana 4 la insti
gacion del miserable. - ¢Acaso su marido no se crea.
rfa un dia \ otro-una posicién brillante? ¢Y la fortu-
na de su padre no pasaria al fin y al ¢abo 4 manos
de ella?y | | ' |
- e comian, pues, el capital sin echar cuentas, pues
la ‘joven permanecia ajena dla cuestién de nimeros.

Los doscientos francos de sueldo de Luciano ya
no existian, sin que ella lo supiese, pues hacia dos
meses que ¢l habia abandonado su plaza, porque le

parecia mis szncillo y agradable jugar que trabajar,

Eljuego, al principio; le habia sido favorable; pero
ahora la 'suerte, siempre propicia para los neéfitos,
se le mostraba adversa. -

Hacia ocho dias que Luciano perdfa«todo lo que
queria) y mucho mds,
~Juana aiin no habia notado nada,porque su mari-
do sélo jugaba porlas tardes, ' e

Aquella noche perdié una cantidad considerable,
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cerca de veinte mil francos, que pagé orgullosamente
con un cheque, extendido y firmado en el acto, so-
bre la mesa dejuego.

Iisto le valié prestigio y también un aumento de
desgracia, pues desde el momento que le supieron
acaudalado, cuando corrié la voz de que el cheque
habia sido pagado @ la vista por el Crédito Lyonés,
afluyeron los puntos cada vez que €l tallaba.

Iin dos meses perdio trescientos mil francos.

[.a pobre Juana nada sospechaba. No habia indi-
cio que pudiese revelar 4 su inexperiencia de la vida
aquella culpable dilapidacién de su fortuna.

PPoco a poco, aunque muy afligida por ello, se re-
signd 4 las ausencias nocturnas de su marido. Puesto
que sabia addénde 1ba..., puesto que pasaba sus vela-
das en el circulo, con sus amigos... No s¢ puede re-
tener constantemente 4 un hombre en casa. Ils con
(recuencia ¢l medio de perderlo.

I’aulina le decia todo esto y ella se lo creia.

Por lo demds, su ¢« Edmundo) segufa queriéndola;
se lo repetia y se lo probaba con sus besos y sus pro-
testas de amor.

Por otra parte, se habia operado en ella un cam
bio profundo, en visperas del momento tan deseado
de su maternidad. Haciase en todo su ser una evo
lucién cada dia mds completa.

Ya no se sentia sola, ahora que vivia y sc agitaba
cn ella la eriatura que pronto iba 4 tener en sus bra-
zos y que le devolveria el afecto de su padre.

La desgraciada no asistié 4 la desaparicién com:
pleta de lo que poseia.

Siempre habfa dinero en casa, que el mismo Lu-
ciano entregaba 4 Paulina. Juana no se preocupaba
de otra cosa, |

No supo que el trimestre de alquiler que vencia
en octubre no habia sido satisfecho 4 Ja dueiia de Ja
casa. Queriendo disponer de algunos centenares de
[rancos para tentar fortuna, I.uciano habia dicho 4
la casera que, 4 causa de la baja de valores que no
queria vender con pérdida, tropezaba con algunas
dificultades de momento y prometié pagar el alqui-
ler antes de fin de ano.

Juana creyé también que era para mayor comodi-
dad y para mayor regularidad el haber dispuesto
s1 marido que Paulina tomase libretas en algunas
liendas donde hasta entonces se habfa pagado al
contado. '

LLa pobre lo supo todo 4 lo dltimo, por una reve
lacidn [ulminante.,

Iira en visperas de Navidad.

Todo el dia, asediada por dolorosos pensamientos,
Juana se habfa estado acordando de su padre.

Por primera vez iba 4 pasar el dia de Afio Nuevo
separada de él. | '

lista perspectiva la llenaba de pesadumbre.

Luciano se retiré aquel dia mds temprano que de
costumbre, casi 4 la hora de antes, 4 la hora de co-
mer, cuando hacia cuatro meses que comia en el
circulo. =

Juana se disponia 4 regocijarse -de aquel cambio,
cuando, al besarle, le encontré la frente abrasada, la
mano himeda y febril, la’ wmirada sombrfa, que ¢l
desviaba con embarazo. g

Le preguntd, y como €l buscase evasivas, ella in-
sisti6, poniéndole en el caso de tener que explicarse.

Iil tenia algin disgusto y ella queria sabérlo.

—¢No es 4 mi 4 quien tienes que decir si sufres?,
le pregunté teniéndole abrazado. ¢A quién se lo vas
4 decir? ¢Quién te consolard mejor que yo?

—Nadie, contesté entonces el miserable con voz
sorda. Nadie...

—iNo, yo, yo!. jYa veras! Dime, Edmundo, ¢qué
tienes?

—T'engo... Tengo que todo estd perdido, confesé
al fin, con trabajo, pero cinicamente, sin remordi-
mientos, con la sola pena de no poseer ya nada para

jugar.
—¢Lo has perdido todo?, preguntd Juana que no

comprendia, jTodol.. sPero qué? yDinero?

-—"Todo cuanto poseiamos.

—iPero no es posib'e!

—He jugado. ,

— Si.. Comprendo..., pero seguramente te equi
vocas. ‘

— No. Clato estd que no ha'sido esta noche, ni en
un solo dia... ' it

—:Luego jugabas... 4 ménudo?

—Si.. ¢Qué quieres? Queria ganar dinero a fin de
hacerte feliz, 4 fin de demostrar 4 tu padre que no
necesitaba dinero suyo. R MRS

—dEntonces?.. bl % '

—iQué quieres que te diga?.., dijo el miserable, 4
quien enojaba el tener que rendir cuentas. Cuando
uno juega, no calcula..., se embriaga... y espera siem
pre desquitarse.., |

—’¢ro nuestro dinero esta en el Crédito Lyonés,
dijo Juana.

—Ya no... {Tomal!

Y Luciano tiré el talonario de cheques sobre la
mesa.

—iY bienl.,, replicé ella al ver algunos cheques en
blanco.

—Eso no significa nada, contesté Luciano, Te
digo que nada queda... Cuenta y verds.

lin tal situacién de dnimo, la pobre era incapaz
de contar.

S6lo pensaba en el abatimiento de su marido, en
su pena, de que ella participaba.
~ Tomé aquel aire abatido por una manifestacién
de arrepentimiento y aquel dolor por una saludable
desesperacién.

Lintonces quiso consolarlo y darle dnimo.

Acercése a €], le besd y le exhorté en estos tér-
minos:

— Bah, no se ha perdido todo!, l¢ dijo. Te tengo
a 1. Y todavia nos amamos... Mi amor te sostendra.
No hay que desesperarse... Si nada nos queda, nos
impondremos algunas privaciones; economizaremos
trabajando... Con tal de que yo te tenga 4 ti; con tal
de que me quieras, (qué importa la fortuna?.. ;Bah!
Ya veras como soy animosa y fuerte... Y tan pronto
como pueda te ayudaré..., trabajaré también... j[2d-
mundo, no te dejes abatir asi!.. jEdmundo..., Iid
mundol..

Entonces el miserable se desprendié de los brazos
de su mujer.

Y se levanté.

—¢Adonde vas?, preguntdé Juana aiin mds inquie
la 4 causa de su silencio y de la expresién mds scm-
bria de sus miradas.

Ella se disponia a seguirle.

—Quiero ver exactamente cudl es mi situacién,
conlesté €l volviendo 4 tomar de sobre la mesa el
carnet de cheques.

—Si, cuenta, dijo ella. Ya te decia yo que quizd
te habfas equivocado. : ,

La pobre volvia d esperar. {Es tan fdcil la esperan-
za en las crisis de supremo desaliento!

Y luego, semejante fortuna... Seguramente su ma-
rido debia estar en un error.

Le siguid 4 su cuarto, donde €l abrié el pequeio
secreter, y 4 su lado, observando todo lo que €l ha-
cia, le vi6 alinear cifras, que copiaba de Jas matrices
del talonario de cheques, y sumarlas luego.

Estaba tan penetrada de él, y sélo de él, que no
se asusté de aquellas sumas considerables, ni le es
pant6 aquel total terrible que representaba su ruina.

A Luciano le habia asaltado sibitamente la idea
que- aquella noche podia haber perdido mds de lo
que le quedaba y quiso comprobarlo.

Porque si en el iltimo cheque entregado hubiese
inscrito una suma superior 4 lo que posefa, la situa:
cién fuera grave.,

Pareciale vagamente recordar que, segiin un cdlcu-
lo hecho 7% mente el dia antes, no le quedaban mds
que doce mil y pico de francos. ¢{Cémo habia podi-
do olvidarlo y firmar un cheque de quince mil?

Pero quizd se habia cquivocado en su rdpido
calculo de la vispera, hecho mentalmente. Para esto
habia querido comprobar.

Obtenido el total, el marido de Juana sacé de un
cajon diversos papeles, las cuentas entregadas por el
Sr. Verdelet cuando éste puso en manos del joven
Favreuse la fortuna personal de Ja hija de Laroche.

Necesit6 hacer todavia nuevos célculos, pues ha-
bia valores vendidos, balances de agentes de cambio
y recibos de depésito del Crédito Lyonés.

Terminados aquellos cdlculos, en medio de un si-
lencio ligubre interrumpido apenas por el crujir de
la pluma sobre el papel, Luciano comparé los dos
resultados, el total de lo que poseia y el total de las
sumas inscritas en los cheques.

Iintonces broté de sus sienes un sudor frio, sus
ojos se agrandaron en uvna terrible expresién de es-
panto y sus manos fueron sacudidas por un temblor
NEervioso. j

Habiase excedido en cerca de cuatro mil francos
de la suma depositada en el Banco, con la entrega

del dltimo cheque.

De modo que no era s6lo la ruina, sino que era
ademas la vergiienza, el deshonor, pues el hecho de

entregar un cheque contra un establecimiento de

crédito por una suma no depositada previamente en
él constituye una estafa, y Luciano lo sabia,

Juana, asustada de lo que 4 su marido le ocurria,
no comprendia qué sentimientos le agitaban.

No habia sacado nada en limpio de todas aque-
llas cifras.

— Y bien, dijo ella, gatin te queda algo, verdad?

-—No, contesté el miserable, que no se atrevid 4
confesar su infamia; nada absolutamente.
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—iNadal..

—iPerdido todo!..

[in tal tono pronuncié él estas palabras, que Jua-
na le creyd presa de una sombria desesperacién; le
pareci6 entrever una determinacién horrible..., quizd
una idea de suicidio...

Il infame no pensaba en tal cosa: su alma era in-
capaz de concebir la energia necesaria para matarse,
pues esa energia se apoya en un sentimiento de ho-
nor, y en un caso irreparable de inevitable deshonra,
hay valor real, al mismo tiempo que una especie de
grandeza de alma, por parte del culpable que se
hace justicia, que se suprime voluntariamente, 4 fin
de evitar 4 los 1nocentes que llevan su nombre la
mancha de su crimen.

No habfa suprema desesperacion en ¢], sino un
terrible espanto.

Pero el deber de la esposa que ama, ¢no esta en
consolar 4 pesar de todo? ¢(No estd en ser fuerte, a
pesar de su debilidad, en las horas mas dolorosas?..

iEn tales momentos es cuando se revela de qué es
capaz esa criatura de esencia superior por los dones
admirables de su alma que el cielo ha dado al hom.
bre, que ha puesto al lado de ¢l para amarle, para
sostenerlo, para alentarlo en el momento de las des-
esperaciones supremas!

Juana no podia faltar 4 esa misién maravillosa, y
redoblé su ternura en las calurosas exhortaciones
que prodigd a su marido.

—Qué importa la fortuna? jBah!, dijo ella. {No
volverds 4 jugar y punto concluido!.. {Permaneceras
4 mi lado! Verds qué bueno es ser amado y cémo te
dard 4nimos para trabajar!.. {Cudntos hay que no tie-
nen nadal.. ¢Qué necesitamos, en suma, para vivire..
Muy poco... Yo no gasto casi nada. ¢No tengo todo
lo que necesito?.. Ain gastaré menos. | Vamos 4 or
denar nuestra vida y, con lo que td ganes, tendremos
bastante!
~ Bajo la impresién de lo que acababa de averiguar,
sobrecogido de espanto bajo la amenaza que se al-
zaba ante él, Luciano no la ofa.

—1Y ademds, anadié Juana con adorable mimo,
cuando nuestro hijo se halle en el mundo, dentro de
un mes sin duda, iré 4 encontrar 4 mi padre y no
podrd resistir, estoy segura! No le diré nada de lo
que hemos perdido, pero yo me las arreglaré para
que me dé dinero. {Ya ves, pues, que no se ha per-
dido todo, continué ella, al contrariol.. {Es 1imposi-
ble que yo no reconquiste & mi padre! ¢{No vuelves
4 salir, verdad?, preguntd. ¢No volverds 4 ese circu
lo?.. ¢Te estardas 4 mi lado? ¢Di, Edmundo?..

. —No salgo, no, contesté Luciano, con voz apa-
gada que salié dificilmente de su garganta contraida
por la angustia.

Juana tuvo un arranque de triunfo y besé a su
marido en una explosién de amor.

Luciano volvié 4 cerrar el secreter, después de
haber empujado en desorden todos los papeles en
las tablillas, y se levant6.

La pobre mujer atribuia aquel resultado 4 sus su-
plicas, 4 sus exhortaciones, 4 su amor, y se alegraba
de ello intimamente.

~Ya volvia a ser feliz

Aquella pasién del juego, que se habia apoderado
de su marido, no era m4s que pasajera, €n concepto
de Juana. Ya habia concluido; su ¢« Edmundo) no
volveria 4 jugar.

Lira, pues, la salvacién, 4 pesar de la ruina actual.

Y era sobre todo aquella existencia toda de amor
que la infortunada habia sofiado y de la cual aquella
maldita pasién la habfa privado hasta entonces.

Y ella reia, exhalando toda su dicha, todo su con-
tento; y 4 fuerza de besos logré desarrugar aquella
frente cavilosa y hasta hacer asomar una sonrisa a
los labios de su marido.

Desde el momento que le faltaba valor para con-

fesdrselo todo, ¢no era preciso disimular completa-
mente?

[ ve'ada y la noche pasaron en medio de un en
‘canto deliciuso para la pobre Juana que se congra-
tulaba de haber conquistado aquel hombre 4 quien
adoraba, y antes de dormirse dié las gracias a Dios
por habérselo devuelto.

Pero, en tanto que ella dormia, Luciano, ator-
‘'mzntado por la espantosa perspectiva del dia siguien-
te, no pudo conciliar el sueno.

No dejé un solo instante de pensar en ¢l descu:
‘brimiento de su falta al negarse 4 pagar ¢l cheque
presentado al cobro.

Calculs lo que podria hacer para evitar el con-
flictH.

Evaloré sus recursos; buscé combinaciones y ex:
‘pedientes.

IL.evantdse, 4 la mafiana siguiente, muy tempranc,
'y examiné lo que posefa.,. L.e quedaba un billete de
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cincuenta francos, algunas monedas de oro y plata

unos ciento ochenta francos en junto.

Entonces acorddse de su amigo Alberto de Mau-
rens. Este era rico y podria prestarle sin duda unos
cuantos miles de francos. -

De este modo irfa al Crédito Lyonés y entregaria
la suma necesaria antes de la presentacion del che-
que, y lo restante le serviria para tentar otra vez
fortuna.

«LE| dinero prestado trae suerte—penso.—Se pier-
de con el propio y se gana 4 menudo con el ajeno.y

Esto le reconforté un poco, y Juana, al despertar,
tuvo Ja grata sorpresa.de ver el cambio operado
en él. _

Le interrogd en el momento en que sc disponia
a salir.

—d¢Adénde vas? ¢Qué vas 4 hacer esta manana?

—Voy 4 ver algunas personas 4 fin de encontrar
una situacién, contestd el miserable, disimulando sus
intenciones bajo esta mentira. Necesito trabajar.

Entonces Juana le alentd.

—8i, lo conseguirds, le dijo ella llena de confian
za. Algo me lo dice.

Después pregunté:

— ¢A quién vas 4 ver para esor

—A varios amigos, dijo vagamente Luciano de
IFavreuse.

— ¢Volveras para el almuerzo?r

—Si.

Juana le dié un prolongado abrazo, besdndolo con
ardor, y le miré luego alejarse, lleno el corazén de
confianza y de amor.

Y canté toda la mafiana, sin pensar en el horror
de aquella situacién, de aquella miseria absoluta, que
ella conocia, pero que iba 4 ser pronto reparada.

Luciano de Favreuse fué 4 casa de su amigo Mau-
rens, calle de Roma, Su criado tuvo que despertarlo,
4 instancias apremiantes del importuno.

El joven calavera desperté de muy mal humor;
sin embargo, consintié en recibir 4 su -amigo, sin
abandonar la cama. _

—iQué te pasa?, exclamé con la mano. tendida y
bostezando atin. ¢Es posible, 4 estas horas?.. ¢Thii no
duermes? :

— Amigo mio, necesito absolutamente que me ha.
gas un favor, contesté Luciano estrechando la mano
de Alberto. He contado contigo para que me pres:
tes una cantidad... indispensable.

—dDe qué se trata?

—Necesito cinco mil francos..., pero los necesito
absolutamente esta mafiana, en seguida. Me los vas
4 prestar... No te hardn falta, puesto que tienes una
racha de suerte loca; yademads es cuestion de pocos
dfas. A fin de mes he de recibir dinero, una cantidad
‘muy crecida, y entonces te los devolvere.

— Amigo mio, dijo entonces Maurens, que no ha:
bia interrumpido, ni siquiera con un gesto, aquel
parlamento, pronunciado en verdad de un tirén, des.
de luego te equivocas creyendo que estoy de suerte;
al contrario, desde el viernes me persigue una des-
gracia desesperante. Ya he perdido Ja cuenta de lo
que pierdo... jUna suma fantdstical...Y.no sélo en _ﬁ:l
circulo, sino que ayer, en las carreras de Auteuil,
perdi trescientos luises jugando 4 favor de caballos
que me habfan sido sefialados como seguros.y que
indudablemente hubieran ganado si yo no hubiese
apostado por ellos. {Lo que es la mala suertel..

— Es una racha momentdnea...

—Ademds, continué Alberto de Maurens, no ten-
go en casa la cantidad de que me hablas. Tengo to-
dos mis fondos en casa de mi notario, cuando. hay,
y en cuanto 4 adelantarme dinero, cuando 's¢ acaba,
no hay que contar; antes se ablandaria una roca.

—Sin embargo, objeté el marido de Juana, si ne
cesitase dinero 4 toda costa, ¢sabrias obtenerlor

—Tengo otra razén que me impide hacerte ese
favor, declaré el joven .sin contestar 4 la objecion.
Iista razén es un principio, un principio inmanente,
del cual no me desvio jamds..., algo como las tablas
de la Ley, y voy 4 decirtela francamente... ¢{No me
guardards rencor? ¢No te enfadaras?

—No...,.d1. |

—Me tengo jurado no prestar jamds ni un Juis 4
ninguno de mis amigos. .

L.uciano, que acababa de prever esta contestacion,
palidecié, sintiéndose perdido. _

—Jamds, repitié Alberto de Maurens. Esta uno
seguro de refir con sus amigos el dia que reclama la
devolucién de su dinero... Por consiguiente, para re.
fiir después, mas vale refir antes de haber perdido
cantidad alguna... Asi, al menos, s6lo se expone uno
4 perder. al amigo, Prefiero decirtelo francamente,
afiadié viendo que l.uciano no contestaba y sin cul-
dar, en su egoismo. de leer la consternacién doloro-
sa y la sombria desesperacién impresas en su rostro,

T me comprendes, ¢verdad?.. Es un principio, con
el cual siempre me ha ido muy bien.

Estd bien..., dijo Luciano de Favreuse con la
cabeza baja. |

— ¢Me guardas rencor?

—No.

—Repito que es un principio... Lo siento en el
alma, puedes creerme...

—Adi16s.

Maurens no encontré una sola palabra para rete-
ner a su amigo; ni siquiera se le ocurri6 pedirle una
explicacidn. |

— Hasta la vista, dijo tendiendo la mano, que Lu-
clano no vio.

«Se va incomodado—pensé al verle partir,—Peor
para él.. Después de todo, hubiéramos acabado por
refiir... No se hubiera atrevido 4 piesentdrseme has:
ta haberme devuelto ese dinero... y la cosa hubiera
ido para largo... Mientras que asi no queda ningiin
recuerdo doloroso y dentro de un mes no se acorda-
ra ya mas de esto.»

Luego llamé 4 su criado.

—iJustino'.. Dame el Jockey; voy a preparar mi
juego para las carreras de hoy.

Luciano de Fayreuse no conocia 4 nadie 4 quien
acudir, .

Anduvo lentamente, sin direccién, tratando en
vano de encontrar un salvador.

Pensé en el notario Verdelet.

«Si yo fuese 4 confesdrselo todo—dijo para si.—
Quizd, por Juana, consentirfa...)

Pero vacilé, y finalmente no tuvo la audacia nece-
saria para dar aquel paso. .

«Si Edmundo se encontrase todavia en Londres
—npens6 —le telegrafiarfa. Pero de América, ¢cuando
recibiria yo la contestacién? Y luego... no, exclamé
en seguida con un instintivo movimiento de verglien:
za, iSi llegase 4 saberl..» . ,

Por consiguiente, ninguna solucién.

De pronto se le vcurrié una idea salvadora.

«Evidentemente, €s Jo que debo hacer— pensé el
marido de Juana.—Ir al Crédito Lyonés, hablar con
uno de los administradores y confesarle lo que he
hecho. Me comprenderd... Se convencera de que no
obré con mala intencién... Yo no recordaba 4 punto
fijo lo que me quedaba en depésito... y me deje
arrastrar por mi pasién... De lo contrario, yo nunca
hubiera firmado aquel cheque... Hubiera cesado de
jugar més pronto... ¥ mas me hubiera valido hacer-
lo asf, puesto que ganaba momentos antes... Mas
vale que le diga francamente lo que me pasa... De
todos modos se habfa de saber 4 la presentacién del
cheque. Mientras que, adelantdndome, la cosa pue
de arreglarse...»

En efecto, este paso, lealmente dado, era la mejor
determinacién posible, .

Luciano se dirigié hacia el edificio del gran esta:
blecimiento financiero del bulevar de los Italianos,
y 4 pesar de los temores de toda clase que le asalta-
ron al acercarse y que fueron formidables en.el mo-
mento de entrar en.el Banco, penetré en el patio
cubierto, rodeado de ventanillos designados por le:
tras € 1nscripciones. |

Allf, en medio del movimiento del ptiblico; en
presencia de las personas, sentadas en bancos, que
esperaban el llamamiento de su niimero de orden,
mirando, mientras tanto, las idas y venidas de la
gente; en medio de los que se presentaban atarea
dos, con fajos de titulos en ]Ja mano, y de los que
preparaban sus cuentas é recibos scbre Jas mesas del
centro, Luciano se avergonzé, vacild, y fué preciso
que un empleado, tomdndolo por alguien que no se
atrevia 4 pedir informes, le preguntase:

— ¢Qué se le ofrece?

Entonces €l se puso siibitamente colorado,

— Quisiera hablar con uno de los administradores
delegados, contestd al fin.

—in el primer piso, le indicé el empleado. Por
alli... encontrara usted la escalera.

La direccién senalada pasaba por una especie de
ancho pasillo, menos claro que el patio cubierto,
pero provisto 4 un lado por dos ventanillas, alum-
bradas por lamparas de gas.

Delante de una de las ventanillas habia un cobra-
dor de Banco, que vestia uniforme distinto de los de
la casa. Sin duda pertenccia a otro Banco.

Hablaba con el empleado que, en el interior de la
ventanilla, comprobaba una relacién de valores que
aquel hombre venia a retirar y pagar. -

La cartera del cobrador se hallaba sobre la tablilla
y éste apoyaba el codo en ¢lla, 1til precaucién «n
esos vastos establecimientos financieros, donde se
cuelan 4 menudo hdbiles rateros, siempre ¢n acecho
de un golpe de mano posible,

(Se continuard.)
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PARIS.—HUELGA DE LOS EMPLEADOS

DE CORREOS Y TELEGRAFOS
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Manifestacion de los muchachos repartidores de telegramas.— M. Subi &, director de la huelga de los empleados de Corr
' | Entrada del ministerio de Correos custodiada por la policia

La huelga de los empleados de Correos y Telégra-
fos de Paris y. de otras muchas ciudades de Francia
ha terminado. El gobierno, por boca del ministro del
ramo y del presidente del Consejo, habja hecho en
las Camaras enérgicas - declaraciones y anunciado
medidas que al mismo tiempo que sirvieran de re
presién en el caso actual, pusieran término 4 ese
estado de indisciplina, de verdadera anarquia, en que

la cuestién social se presenta en la nacién francesa,

4

y que si produce grandes dafos cuando se manifiesta
en huelgas de diversos oficios, los causa inmensos,
incalculables cuando la huelga afecta a servicios de

tanta trascendencia como los'de Correos y T'elégrafos.

A pesar de esto, el gobierno ha capitulado: los
huelguistas han vuelto 4 su trabajo, pero vencedores,
sin temor 4 cesantias, ni 4 reprensiones, ni 4 suspen-
siones. ¢Ni siquiera—dice un periddico parisiense—

habran de tener un simulacro de represién los que,
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Gran sala del correo extranjero en la Casa de Correos de Paris.
& consecuencia de la huelga,
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eos y Telégrafos

para dar una leccién 4 un subsecretario de Estado
torpe, han injuriado 4 los representantes del pais,
amenazado al Parlamento, faltado 4 sus deberes,
destruido los aparatos telegrdficos, deteriorado el
material, perjudicado en centenares de millones 4
nuestro comercio y 4 nuestra industria, suspendido
durante diez dias la vida nacional, aislado 4 Francia
del resto del mundo en el momento mds dificil de
nuestra politica exterior.)

' i
______

—Sacos y paquetes de correspondencia sin expedir
(De otografias de Harlingue.)
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Paris.—fin de la huelga de empleados de Correos y Telégrafos.—Los huelguistas dirigiéndose en manifestacion
4 la Central de Telégrafos para reanudar el trabaijo. (De fotograffa de M. Branger.) it

El dia 21 de marzo dltimo el ministro de Correos
y Telégrafos recibié 4 una comisién de huelguistas
que le expuso sus pretensmncs y 4 la cual contesto
aquél en términos que daban 4 entender las buenas
disposiciones del gobierno; unas horas despucs la
misma comisién visité al Sr. Clemenceau, quien le
confirmé las declaraciones heci.as por el Sr. Barthou
y excitd 4 los comisionados 4 que volviesen al trabajo
en la confianza de que el gobierno procuraria conci-
liar los intereses particulares de los funcionarios de
Correos y Telégrafos con el interés general. En vista
de esto, el comité de la huelga aconsejé la termina.
cién de ésta; pero los huelguistas, casi por unanimi-
dad rechazaron esa proposicién.

Al dia siguiente continuaron las negociaciones,

alternadds con agitadas reuniones de los huelguistas,
en una de las cuales se amenazd con la huelga gene-
ral en el caso de que los empleados de Correosy
Telégrafos no vieran satisfechas sus reivindicaciones.
Una comisién visité nuevamente al Sr. Clemenceau
y éste, aquella misma tarde, se expreso en la Camara '
en tonos de transigencia. que contrastaban con sus
anteriores energias.

En vista de esto, los huelguistas, seguros de que
el gobierno cumpliria lo que les habia ofrecido, acce-
diendo 4 todas sus reclamaciones, excepto una,ladi-
misién del subsecretario Sr. Simydn, en una reunién
celebrada el dia 23 en Tivoli Vauxhall acordaron
casi por unanimidad la cesacién de la huelga, acuer-
do que una comisién comunicé oficialmente al senior

Clemenceau. Poco después, todos los empleados
estaban en sus puestos.

I.os de la Central de Telégrafos se reunieron en
la plaza Vaubdn; y en maniféstacién pacifica, forman-
do larguisima ﬁla, se encaminaron con paso solemne
4 aque! edificio. Llegados 4 €], dieron la vuelta al
_gran patio central en correcta formacién y silenciosa-
mente. De pronto oydse un grito: ¢jAhora 4 trabajar!y
Resonaron estrepitosos aplausos y cada ccual se fué
4 su faena. -

La huelga habia termmadn

El cnmlté de la misma, sin embargo, no se ha
disuelto y amenaza con reanudar]a, eén mayores
_proporciones todavfa, si en un plazo breve no se
deshtuye al Sr. Simyan. —R.
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Para que nadie tenga que atravesar la pista, se ha construfdo un pasadizo subterrdneo
que conduce 4 las cabinas, en donde estdn !ug cuartos para los corredores y las oficinas de
la direccién v del jurado. Los comisarios se sitan ’al lado de un poste cerca de la pista,
del que penden, colgados de una querdzt, los nimeros de los cnrrﬂcdnres (que toman
parte ¢n la carrera, y en olro poste, junto al anlerior, s¢ poenen los niimeros de los vern-
czdores. | {

Junto 4 la tribuna hay un café al aire libre. _ i

Para la inauguracién se organizaron varias carreras, nacionales ¢ internacionales, }
Tomaron parte en la nacional, entre otros, los Sres. Rubio, Fabregat, Gramona, Alrie,
Barnola, llegando primero Rubio, segundo Barnola y tercero Gramona,

El premio de inauguracion lo corrieron once corredores formando tres series; en la
primera ganaron Van Bewert, Barnola y Sanvel6n; en la segunda, Comés, Dewaide y
Rubio,y ¢n la tercera IHourlier, Fabregat y Gramona, que llegaron por el mismo orden,
ganando los finales, 6 sea el premio de 500 pesetas, Hourlier, campeén de Francia; ¢l de
200 Comés, campedn cataldn; y el de 100 Van Bewert, belga.

Ademds de cstas se efectuaron otras carreras de persecucién, de consolacién y de
motocicletas.
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Barcelona.—El Parque de Sports recientemente
inaugurado. - Carreras de bicicletas efectuadas el dfa 28
de marzo tltimo con motivo de la inauguracién. :
e
El dfa 28 de los corrientes inaugurése el Parque de Sports,
nuevo velodromo en el ensanche de esta ciudad en la manzana
comprendida entre las calles de Muntaner, Casanovas, In-
dustria y Coello.
La pista para carreras de bicicletas es un magnffico velé-
dromo de madera igual al Biffalo de Parfs; tiene 280 metros y
siete de ancho, altos virajes con desnivel de m4s de 60 por 100
que permitiran velocidades de méds de 100 kilémetros por hora,
y estd construfdo con todos los perfeccionamientos de los me-
jores del extranjero. ITay en él dos tribunas, una de preferen-
cia y otra popular, con cabida para 3.000 personas cada una,
y ademds dos lfneas de sitios para el piblico, alrédedor de la
pista, palcos, etc., y varias dependencias como bar, garages
para automoviles, etec. -
g : . i A - o8 B Soberano remedio para ripida
5 | 4 ra Denticiox . |
8 E i D100 nalgn. 2 PA P E L w L I NSI ouracién de las Afycclonss del
- il A RE . . pecho, Catarros, Mal de gar-
23 '. o ARABE D ELA BARRE gania, Bronquitis, Resfriados’ Hamadfzoé, de los Reumatismos,
s E | E ‘ Facilita la salida de los dientes | dolores, Lambagqs_;_etc. , 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
& &  y previene todos los Accidentes de la Denticién, este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
E y R, N g vemer, — S 145 BOTICAS ¥ DROGUERS, . PARIS, 31, Rue de Seine
aasa ik : - # POSITO EN TODAS LA OTICAS ROGUERIAS. — ’ s HUe dasa v
e TEID gl N8 s T |
«¢ VI[CTIMAS DE LA DESGRACIA 2z '
El que quiera poseer los secretos del amor, que la mala estrella le deje, ganar en juego y
loterias, destruir ¢ echar un hado; aplastar 4 sus enemigos, tener suerte, riqueza, salud, belleza *
y dicha, escriba al mago Moorys’s, 19, rue Mazagran, Paris, que envia gratis su curioso librito, ’ - Las -
Personas que conocen lag
REMEDIO DE ABISINIA A
En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar DE PARIS
- - SOBERANO contra no titubean en purgarse, cuando lo necesitan
; L | o
CATARRO, OPRESION lo que sucede con los demas purgantes, este no
y todas Affecciones Espasmédicas obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
plratorias. . . .
30 A0S DE BUEN EXITO y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
e Tl Wi~ el Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
, . Ao b v i comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
: -clones, Gomo el cansancio que la purga
- - — | ocaslona queda completamente anulado por |
- s receta contra los £(11/08, 1a el efecto de la buena alimentacion |
Clorosis,la Anemia, el Apoca- empleada, uno se decide ficilmente
- miento,las Enfermedades del 70l ¢ 4 .
EMOSTATICA pecho y de los {ntestinos, los 4 volver a empezar cuantas
Esputos ae sangre, 10s Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida véces sea neeesario. |
a4 la sangre y entona todos los érganos. | '
PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — l::JI:PdHITa EN TODAS BoTicas ¥ DROGUERIAS. W

destruye hasta Jas RAICES o WELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anios de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Par.
los brazos, empléescel PALIVOEEK, DUOSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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